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I.. INTRODUCTION

1. En application de 1a recemmendation 47 adoptée & la Réunion intergouvernementale
des Etats riverains de la lidditer—ande chargée d'évaluer 1'état d'avencement du Plan
dlaction pour la iiéditerrands (LCP3w09 9 - 14 janvier 1978), le Directeur exécutif

a scumis & un groupe dfexperis, rdéuni 3 Gendve du 18 au 22 septembre 1978, un rapport
sur le budget du Plan d'action pour la Méditerrande pour l'exercice biernnal 1979-1980
(document UNEP/UG.19/5). \

2. Les experts ont estimé gue le nrojet de budget qui leur était soumis constituait
une base de discussion acceptable,‘mais qufil apnelait certains éclaircissements.

3. Ils ont aussi recommandé que les estlmatlons de dépenses dans le document
TER/WG.19/5 soient révisdes pour tenir compte des fluctuations du taux de change du
dollar par rapport aux sutres monna_es et dec taux dinflation, gqui se repezcuteﬂt
sur le cofit dTinstallation du centre de coordination dans 1'une des villes proposées.

da Le texte ci-dessous, gqui aidera les délégations a mieux comprendre la manidre
dont le projet de budget & €i¢ é*ba’xali, vise a répondre au souci du Groupe d4'experts et Q
5% 13011136: aux gouvernemepts es Btats riverains 1l'ezxamen du projet de budget.

5. Comme le UIOJEb de budget esv wrasente en uolla s des Etats~Unis et comme i1 est
impossible de prévoir la fréguence et 1'ampleur des variations du cours du doller dans
les villes ou pourrait &ire installé le centre de coordination, on & suivi la pratique
actuelle de 1'0NU et on a »ris des taux de ohgnge fixes pour les amnées 1979 et 1980,
a savo;r z
- 57,ﬁ drachmes pour un dollar (taux de change comptable de 1'ONU au

. ler octobre 1973) :

~ - 70 pesetas pour uan dollar.

- 4,30 francs frangais vpour un dollar (cauv de change comptable de 1'ONU au
ler octobre 1973)

- 1,55 franc suisse nour un dellar (taux de change comptable de 1'ONU au
ler octobre 1978).

5. Le budget sera véviss en “anv-er 1979 en fonction des ftaux de change alors.en
vigueur et le secrétariat Infcrmers les délégetions participant & la réunion de Cannes
des modifications correspondantes du rontant estimatif des dépenses.

II. COFFRES D'LCCUETL DU CENIRE DE COORDINATION

Te Cmand elles ont examiné les &isgositions institriionnelles et financisres pouxr
1lavenir, les délégations part101 ant & la Réunion intergouvernementale de lonaco (1978)

sont convenues de ce gui suit .

"Pour des raisons d'efficacitéd administrative et opérationnelle, et
attendu que le programme pour la Héditerrande doit servir de moddle aux travaux i
du PHUE qui s'inscrivent dens le programme global pour les mers régionales,
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"le Directeur exécutif maintiendra les fonctionnaires responsables de tous les

éléments prlnClpaux du Plan d'action pour la Méditerranée groupes en un seul
secrétariat, & Genéve, & titre intérimaire. Les gouvernements réunis & Monaco

n*ayant pas pris de décision quant & la locallsatlon future du sidge définitif J”M
-de ce centre de coord;natlen du Plan d'action pour la Méditerranée, les “‘|
Gouvernements de 1'Espagne, de Ya Gréce, ‘du Liban et. de Monaco, ont. renouvelé
leur offre d'accueillir ce centre sur leur territoire; il a été considéré, entre
autres raisons, que l'emplacement le plus approprié pour le centre serait 1l'un
des pays du bassin méditerranéen. Les autres gouvernements qui souhaiteraient --
accueillir 1e centre ont été invités & faire des nropositions au PNUE a ce sujet."

i
8. Bu egard - cette recommandatlon, le Dlrecteur execuﬁlf a charne un consultanu de N
haut niveau .de se rendre dans les Etats ayant offert d'accueillir le centxe pour.

étudier de manidre approfon&le les prop031tlons faites.. .La seule offre supplementalre
regue depuls la réunion de Monaco émanait’ de 1'Espagne, qul a proposé Barcelone comme
autre sitdge possible. Le consultant s'est rendu en Gréce, & lionaco et en Espagne.

Le Gouvernement libanais ayant demandé que la visite du consultant a Beyrouth soit
ajournée jusqu'ad nouvel ordre, on ne sait rien de plus sur Beyrouth comme siége

le consultant au cours de sa mission, on a falt une estimation des dépenses’
gqu'entrainerait 1'1nsta11atlon du centre de coordination dans chacune des ‘villes
proposées, Ces estimations "sont incorporées au proget de budget, plus .particuliérement
dans les tableaux l 2 et 3 ci~joints.

9. On- trouvera ci-dessous un apergu plus detallle des ofzres 1a1tes par les - ) !
gouyernements pour accueillir le centre de ooordlnatlon a Aﬁhenes, a Barcelone; a
Madrid et & Monaco.

Espagne

s

10. A la Conference de plenlpotentlalres des Etats de la région medlterraneenne sur’

la protectlon de la mer Méditerrande qul s'est tenue 3 Barcelone en 1976, le Gouver-

nement espagnol a offert d'accueillir & Madrid le centre chargé de la coordination du
Plan d'action pour la liéditerrande. A la suite de cette offre, on a ouvert a lMadrid N
un burean du secrétariat intérimaire pour faciliter les communications entre 1'BEspagne, "
gouvernement dépositaire, les. Etats riverains de la Méditerranée et le PNUE concernant g
la ratification et 1'entrée en vigueur rapides de la Convention de Barcelone et des ’
protocoles y relatifs, |

11. ILe Gouvernement espagnol a confirmé & la Réunion intergouvernementale de Monaco -
(9 - 14 janvier 1978) son offre d'accueillir le centre de coordination. Peu apres, 11 "
a fait sav01r gu 11 proposait Barcelone comme autre 51ege poss1b1e.

Madxrid

12, A MYMadrid, le Gouvernement espagnol mettralt a la aiéposifion dd centre de,
coordination un étage du batiment ol est actuellement 1nsta11e le secrétariat °
intérimaire.

13, Cet étage, d'ime superficie de 1000 m2, comprend 28 bureaux, une bibliothdque, A
une salle de conferences et neuf bureavi utilisablés pour abrlter des services
temporaires ou pour entreposer des archlves. '._,_ L ) i

D= =4
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14. Ies bureaux sont entidrement équipés. Le standard téléphonique a quatre lignes ’
et dix postes. Il ¥y a également ftrcis lignes directes. Le Gouvernement espagnol

continuera a prendre & sa charge, comme 11 le fait actuellement, le loyer et les

dépenses d'électricité et de chauffage. Seules les dépenses de téléphone, de télex

et de photocopie seraient & la charge du centre de coord;naﬁion. In outre, le
Gotvernement esnagnol verseralt chaque année, pendant wne durde illimitvée, pour

couvrir les frais d'exploltation du centre, uvne somme d'un million de pesetas.

Barcelone

15. On ne salt pas encore précisément guels locaux seralent mis & la disposition

du centre de coordination & Barcelone, mais 1l s'agirait dfune villa avec Jardin

et la surface utile au sol serait 3 peu prds la mdme qu'd Madrid. Ces locaux seralent
mis & la disposition du centre aux mdmes conditions que ceux de Madrid, y compris la’
contribution-annuelle d'vn million de pesetas.

Greéce

16. Le Gouvernement grec est prét & mettre & la disposition du centre de coordination
680 m2 de bu..ceagm dans un immeuble du centre d'Athénes. On pourrait, au besoin, &_Lsposei‘
de bureaux annexes dans un immeubls voisin., Ie re7~ae—chaussée de 1'immeuble en '

question est occupé par une bibliotheque internationale & laguelle le centre aurait

accés. Les bureaux ne sont pas équipés.
17. ILe loyer, proportionnel 3 la surface occupée, serait calculd sur la base de
15 000 drachmes par mois pour 200 m2. Ce montant, qui comprend toutes les charges
{&lectricité, chauffage et eau), représente la moitié environ du loyer demandé
actvellement & Athénes pour des bureaux analogues.

18. ILe centre disposerait de deux salles de conférence (150 et 70 places)
entiérement équipées pour lesquelles il ne paierait pas de loyer mels seulement les-
dépenses supplémentaires gu'entralnerait leur utilisation {1 000 drachmes par heure
pour 1'éiectricité, le chaulfage &t le nettoyage, plus 2 000 drachmes par heure pour
la climatisation, si elle est utilisde).

19.‘ Fn outre, le Gouvernenent. grec versefait, pendaht une durde illimitée, pour
couvrir les frais d'exploitation du centre, une confribution amnuelle en drachmes
équivalant 3 100 00C dollars des Btats-Unis. ‘ .

tlonaco

20. Le Gouvernement mondégasque meittrait & la disposition du centre de ccordination,
% titre gracieux; ume villa située sur le boulevard de Suisse et d'une superficie
totale disponible de 400 m2. Il prendrait 2 sa oharge les dépenses de chauffage,
d'électricité et d'eau. Seul le netioyage serait & la charge du centre. En outre,

le Gouvernement monégasque verseralt chague année mme contribution de 50 000 francs
frangais.,

2l.. Par ailleurs, le Gouvernement de la Principauté mettrait & la disposition du
centre les salles de conférence du nouveau Palais des congrés, dont la construction
sera achavée 2 la fin de 1978, lLe centre ne devrait prendre & sa charge que les
fraiﬁ d'installation et de déménagement du matériel mobile (microphones, écouteurs,

c.), ainsi que les ucvenses d‘electrlclte, de chauffage et de nettoyage.
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ITI, INFLATION - ‘ | ) ’ o

22, Te taux dltinflation dans les pays désireux dlaccueaillir.le centre de coordi-
nation est un autre paramétre important des prévisions budgetalres. I1 est .
toujours difficile de le prédire avec exactitude:

23;  On trouvera- pour information (voir figure 1 01~301nt) 1'indice des prix dé
détail en Espagne, en Grdce et & Monaco ;/ de 1966 & 1977 inclug.” ‘Ces donnees i W
|
I

n ont pas ete urlllsees pour extrapoler 1es Taux d‘lnflatlon en 1979 et en 1?80._ i

i 24 -~ Tl a ‘semblé préférable, pour évaluer les taux d'lﬂflatlon en 1980 ‘de sé -
. référer 3 des précédents ou, 3 défaut, de solliciter l'oplnlon d'experts quallfles ‘
- et impartiaux. &

25. En ce qul concerne 1'Espagne et la Gréce, il est possible, d'apres les

‘ experts, de prev01r un certain ralentissement de 1l'inflation au cours des deux
|ﬂ‘ prochalnes années. Compté tenu des mesures économiques déjd prlses ou en voie W
d'adoption par les gouvernements, le taux d'inflation pourralt s etabllr a @

- 14 % en 1979 et 12 Y% en 1980, pour 1'Espagne,
- 10 % en 1979 et 8 % en 1980 pour la Grice.

N 26. Le taux d‘lnflatlon indiqué pour Monaco est celui qu a utilisé l‘UNESCO
v pour preparer son budget pour 1979-1980, c est—a—dlre 8 % en 1979 et
i o/ &n 1980 B

27. En ce qui concerne la Suisse, le taux d'inflation prev1s1ble est si falble
qu'on n‘en a pas tenu compte dans le projet de budget.

28. ° On notera que certalnes dépenses (voyages, cominmications, ete. )
n'auvgmentent pas forcément au rythme de 1! 1nf1aulon du pays ol le’ centre de ‘
i coordination, a son siege. ) ‘ ) . o '

!\‘g,j“ ‘ 29, Mais il faudra peut-&tre modifier le projet de budget suivant les fluctuations
4 N monétaires et les taux d'inflation réels, impossibles a prévoir avec exactitude

o un ou deux ans & l'avance. Si de nouveaux Sléments interviennemt d'ici & la “@
Rétnich. 1ntergouwernementa1e des Btats rlveralns de la Medlterranee et 4 la w
premiere Reunlon ‘des partles contraotantes, on presentera alors un proaet de budget M
révisé.

.1/ La. flgure 1 montre l'evolutlon de 1'1ndloe des . prlx de détail en France,
les autorltes monegasques recormaissant que le taux-d'inflation est le méme.dans
la Principauté qu'en France.
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30. Conformément & la présentation retenue dans le document UNEP/WG. 19/,
les chapitres du budget sont groupds en deux sections comme il est stipulé dans
le projet de réglement financiexr. Ces chapitres portent suxr :

Y, " -
i} le colt de 1z coordinations.
ii le coflit des réunions; )

iii)  le cofit des programmes. ‘ o -

21. Chague chapitre du budget se rapporie & une activité ou & un projet parti-

culier et se subdivise én rubriques gui précisent la structure des colits envisagés. '
Chaque chapitre est aussi présenté sommairement et on a rappelé les décisions .
antérieures des Etats riverains de la liéditerranée qui s'y rapportent, les parties ;
pertinentes d'autres documents soumis 3 la Réunion et les ressources financiéres g
nédessaires pour exécuber chague activitd. Le tableau 1 est une récapitulation du '
budget d'ensemble et les tablesux 2 3 4 donnent des détails par chapitres du budget. '

Iv. COUT IE L. GOORDINLTIQN | .

A2 Ies dépenses de coordination se composent des dépenses afférentes au. personnel
et aux experts, des frais de voyage (y compris 1'indemnité de subsistance;, des
dépenses générales d'administration, des dépenses relatives au matériel et & son
entretien, des loyers et, s'il y a licu, des frais du transfert.

Personnel
33, TLes effectifs et les compétences nécessaires, actuellement et & 1'avenir,

en matidre de personnel sont fonction des besoins technigues du centre de cooxrdi-
nation des activités du Plan d'action pour la Méditerranée. i

34. Ce personnel se compose actuellement de cing administrateurs (dont trois
travaillent aussi pour le Centre d'activités du programme pour les mers régionales
du PNUE) et de cing secréizires & Gendve, et d'un assistant administratif et d'ume
secrétalre & temps partiel au buresu de Madrid. Un administrateur {fonctionnaire ‘
dtadministration) et trois secrétaires (télexisie, comptable, commis aux voyages "
et aux conférences), partagés avec le Bureau régionzl et de lizison du PNUE & ‘

Gendve, peuvent fournir & femps partiel un appul administratif et technigue. o .

amte -

e

35. On-2 supposé, pour calculer les dépenses de personnel prévues en 1979, que
quelle que soit la décision relative 2 son sikge, le centre de coordination pour

le Plan d'action pour laz Héditerrande resterait en 1979 & Genéve avec le Centre
dtactivités du programme pour les mers régionales et avec le Bureau régional et

de liaison du PNUE & Gendve, et gue les arrangements évoqués au paragraphe

précédent seraient maintenus. On prévoit seulement d'ajouter un poste dlinformaticien
aux effectifs actuels. On n'a pas inclus, dans les projets de budget du centre de
coordination en 1979, le colit des heures de travail et des services fournis aun centre
par le Centre d'activités de prograrme pour les mers régionales et par le Bureau

~

régional et de lizison du PNUE & Gendve.

36, On suppose gque le burcaun actuel du secrétariat intérimaire & Madrid sera
maintenu si cette ville est choisie. comme sidge définitif du centre de cocrdination.
S7il en est décidé autrement,. le Directeur exécutif demandera aux gouvernements de
lui faire connaitre leur avis quant zw meintien du secrétariat intérimaire.
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37. Pour 1980, on a calculé les dépenses de personnel eu égard aux sieges
possidbles du centre de coordination, ce qui suppose, bien entendu, vne compo-
sition différente des effectifs. Les postes suivants entrent donc dans les
prévisions de dépenses pour les sidges autres que Genéve :

1 coordonnateur du programme (classe P-5 ou D-1 de 1'QONU)
économiste (classe P-4 ou P-5 de 1'ONU)

juriste (classe.P-3 ou P-4 de 1'ONU)

‘informaticien (classe P-2 de 1'ONU)

fonctionnaire- d'administration. (olasse P-2 ou P-3 de l'ONU)
assistant administratif (classe G-5 de 1'ONU) ‘
secrétaire principal (classe G-4 de l'QNﬁ)

secrétaires bilingues (tlasse G-3 de 1'ONU)

dactylographe (classe G-2 de 1'ONU)

standardiste/télexiste (classe G-2 ou G-3 de 1'ONU) R
muissier (classe-G-1 ou G-2 de: 1'ONU), .

= kf I

o %8, Si le centre de coordination reste & Genéve en 1980, il ne serait pas
nécessaire de .pourvoir les pogtes de fonctiomnaire d'administration, de
standardlste/telex1ste et d'hulss1er, pulsque le Bureau régional et de liaison

du PNUE & Genéve continuerait a assurex, a: temps. partiel et sur la base d'une
participation eux frais, les services nécessaires. C'est suivant le.lieu ol sera-
‘ installé, en 1980 le Centre dtactivitds du programme pour les mers régionales,

i actuellement & Geneve titre provisoire, quton saura s'il faut créexr ou non

b les postes d'administrateur visés au paragraphe 37 en plus des postes prévus au
L paragraphe 34. On a supposé, pour &tablir le projet de Budget pour Gendve en 1980
Mo (tableaux 1 et 2), que tous les postes d'administrateur (& 1'exception du fonction-
naire d'administration) devraient &tre pourvus. En outre, & Geneve, le centre de -
‘ coordination profite d'un grand nombre d'installations et de services communs de
L 1'0ffice des Nations Unies 3 Gendve, dont la valeur monétaire est difficile &

" chiffrer et qui n'apparaissent donc pas dans ces tableaux. Un certain nombre de
ces 1nstallatlons et services sont décrits.de fagon plus detalllee aux para-
graphes 62 & 66 concernant le budget des réunions.

v 39. Tes traitements des adminisitrateurs et des agents des services généraux ont
P été calculés d'apres les barémes des traitements de 1'Organlsatlon des Nations Unies
applicables dans les cing villes concerndes. (Pour Monaco, ou a’ appllqpe le baréme
des traitements de 1‘UNESCO) Ces traitements ont été majorés de 30 % pour At thénes,
Barcelone et Madrid, de 25 ﬁ pour Monaco et de-25 % poux Genéve afin de couvrir
diverses allocatlons et contribubtions au systéme d'assurance applicables au
personnel conformément aux pratiques en vigueur a 1'ONU.

<"y 40. TLes dépenses au titre des traitements présentées dans le tableau 2 sont piué ’
r élevées, pour Geneéve et Atheénes, que celles qui figuraient dans 1e
document UNEP/IG.19/5.

B 41. Pour Geneve, cette augmentatlon est due aw fait qu'on s'était fondé, pour
établir les estimations présentées dans le document. UNEP/WG 19/5, sur des colits
normalisés sur la base de 2,17 francs suisses pour un dollar. Dans le présent.
document, les cofits normalisds ont été ramenés au chiffre utilisé par 1'ONU

(en octobre 1978), au taux de change de 1,55 franc suisse pour un dollar.
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42. TFour Athenes, on peut dtiribuer la différence & une révision des traitements
des agents des services généraux & la stite d'une enqudte sur les traitements
locaux dans diverses branches dfactivité. Cette enquéte. a amené un relévement
des traitements de 25 & 30 % suivant la classe.

prerts/consultants

43, On fait gouvent appel aux services d'experts pour préparer des documents
techniques, des enquétes ou des analyses, ou pour certaines affectations (missions).
En se fondant sur l'expérience acquise et sur les besoins prévisibles de tels.
servxces, on a déterminé les cofits-3 inscrire au budget proposé pour l'exercice
biennal 1979~198C. Cet élément du budget est particulisdrement important pour les
activités juridiques, pour lesquelles il n'est pas prévu de dépenses dans le cadre
du progremme. Les activités dans ce domaine sont assurées par le secrétariat avec
le concours d'experts et & l'occasion de réunions organisées pour négocier des
textes Juridiques.

Voyage

44, Tes frais de voyage oompreﬁnent leé frais de transport et ll'indemnité de
subsistance payés conformément an rdglement et & la pratique en vigueur & 1'ONU.

45. Ces dépenses sont 3 peu pres équivalentes pour les cing villes envisagées;

en effet, d'une part, la distance totale parcourue varie peu suivant la situation
géographique du centre de coordination et, d'autre part, 1l'indemnité de subsistance
est calculée d'aprés un bardme qui varie sulvant le taux de change et le taux
d'inflation du pays ol se rendent les fonctiomnairves du centre de coordination.

Dépenses générales d'administration

46. On a calculé les dépenses de t8léphone, de télex et dlordinateur d'aprés
celles encourues par le PUUR ces trois dernidres années. Le montant estimatif.
des dépenses ‘dues & 1'utilisation de L'ordinateur du Centre international de
calcul (CIC) & Gerdve comme installation centrale de stockage et de traitement
des données et de traitement des textes intéressant le Plan d'action pour la
Méditerrande comprend la location de *rois terminaux, leur installation (& Gendve,
ils sont déj2 installds) et 1'emtretien d'un nombre suffisant de lignes entre ces
terminaux et 1'unité centrale du CIC.

¥atériel et installations

4?. lLes dépenses relatives au matériel et aux installations varient selon la
quantité de matériel et le type &’lnstallatlons et de services que le gouvelnemant
du pays hdte fournirs gratuitement.

Loyer

48, Sauf & Gendve et & Lthdénes, les locaux seront fournis gratuitement par le
gouverﬂement du pays hite. A Gen®ve, le montant du loyer couvrira la location
des locaux & usage de buveau et uu mobilier et les services couxrants (nettOJage
chauffa ge, électricité, etc.).

Frais de transfert

49. Des crédits sont prévus au budget de 1980 pour le transfert du centre de
coordination de son emplacement temporaire 3 Genéve & son emplacement permanent.
Te montant estimatif comprend les frais de déménagement des machines et du maiériel

U O DOV

D Y

L eni o e
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de bureau (meubles exceptes) aotuellement utlllses a Geneve et les depenses
inhérentes au transfert du persomnel réaffecté au nouvel emplacement (frais de
voyage, indemnités. d}lnstallatlon et autres dépenses prévues par le réglement
des Nations Unies).

V. COUT DES REUNIONS
50. Les réuniong relatives & des questlons particuliéres vigant des projets ne
font ici l'objet ni de listes ni de prévisions budgétaires dlstvnctes. Leur coiit

fait partie du colit des programmes. -

51, Les conférences et réunions suivantes sont proposées pour le . programme de
travail de 1979-1980 :

i) Réunion intergouvernementale des Etats riverains de la Méditerranée

(

chargée d'évaluer 1'état d'avancement du Plan d'action pour la Méditerranée
et premidre Réunion des Parties contractantes & la Convention de Barcelone
(Cannes, 5-10 février 1979).

. Objet de 1a réunion : Examiner.les progrés’ accomplis dans 1'exécution

du Plan d'action pour la Méditerranée de 1975 & 1978, adopter un programme
de travail et un budget pour les activités de 1l'exercice biemmal 1979-1980,
et deolder de la création d'un Fonds régional d'afféctation spéciale pour
la protectlon de la mer Méditerrande contre la pollution.

References : o RN

- Plan dfaction (1975) : section III.A.

~ Convention de Barcelone (1976) : article 14.

-~ Réunion 1nterg0uvernementale de Monaco (1978) : recommandaticn 31.
Réunions d'experts de pays riverains de la Méditerrande sur le projet de
protocole relatif & la pollution d'origine tellurique (Gengve,

- 5-9 mars.1979).. (Deux réunions paralldles, une pour les experts juridiques
et une pour les experts techniques.)

Objet des réunions : Examiner des documents techniques et une étude
Juridique du secrétariat, en vue de réviser l'avant-projet de protocole
relatif & la protection de la mer Méditerranée contre la pollution
d'origine tellurique..

Références. : ”‘{‘ . N

- Plan d'action (1975) : parag‘re,phe III A.6.

- Convention de Barcelone (1976) : article 8.

~ Réunion intergouvernementale de Monaco (1978) : UNEP/IG.11/4, par. 54,
recommandation 33, .

~ UNEP/IG.14/4, ammexe III, par. 24 & 38 et par. 65.
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iii)

iv)

Réunion d'experts sur le programme de surveillance continue et de
recherche en matire je pollution dans la Méditerrande (septembre 1979).

Objet de la réunion : Faire le point des activités d'évaluation écologigue
(projets) du Plan 4'action et formuler des recommandations sur leur déve-
loppement.

Références :
~ Plan d'action (1975} : paragraphes II.1l & II.G.
- Convention de Barcelone (1976) : articles 10 et 11,

- Réunion intergouvernementale de Monaco (1078) H UTDP/IG 11/4,
recomandations & é 24,

- UNEP/IG.14/4, snnexe I, par. 24, 26 et 28.

Consulitation intergéuvernemenfale sur les zones spécialement protégées
de la lMéditerranéde (ootobre 1979) .

Objet de la réunion : Examiner une documentation consacrée : a) aux
principes, critéres’ et directives applicables & ls sélection, 3 la consii-
tution et & la gestion de zones protdgdes; b) aux habitats critiques et R
aux esgpéces menacées et protégdes; et c) au projet de principes relatif &
1'élaboration d'un protocele visant en particulier les zones protégées de
la Méditerrande. In outre, domner un avis sur la possibilité de
poursuivre les négocistions au sujet d'un protocole et d'activités

futures visant les zones spécialement protégées.

Références :

- ?ecommandatlons de ls réunion d'experts de Tunis (1977) et des reunlons
intergouvernementales de Split (1977) et d'Athdnes (1977).

- Réunion intergouvernementale de Monaco (1978) UNEP/IL.II/@,
var. 35 et 44, recommandations 27 et 34.

~ UNEP/IC.14/4, anmexe II, par. 30, 31 et 45, et annexe III, par. 61
& 63 et par. 66,

Conférence dlpTOnatvque pour l'adoption dfun protocole sur la nollutlon
dlorigine tellurique (Athdnes, 1980).

Objet de la réunion‘: Procdder aux dernidres negOClatlops sur un projet
de protocole relatif & la protection de la mer Iéditerranéde contre la
pollution d'origine tellurique, afin qufil soit adopté par les chefs de
délégation plénipotentiaires des Etats riverains de la IKditerranée.

Références @ .
- " Plan &'action (1975) : paragraphes IIT.A.1 et III.A.2.
- Convention de Bexcelone (1974) :-article 8.

~ Réunion intergouvernementale de Monaco (1978) : UNBP/IG.11/4,
par. 54 et 57 et recommandation 33.

- UNEP/IG.14/4, armexe III, par. 24 2 28 et par. 65.
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vi) Réunion 4'experts chargee d'étudier la possibilité de créer un fonds inter-
etathue de garantle pour la zone de 1a mer Medlterranee (1980). '

Obget de la réunion : conformement y la résolution 4 de 1la Conference de |
plénipotentiaires de Barcelons, Te Comité d'experts serait prié d'étudier
la possibilité de créer un fonds interétatique de garantie pour la mer
.Mbdlterranee et de faire rapport aux Parties contractantes, a leur
j,‘deuxleme réunion, sur les conséquences de la création de ce fonds, afin
qué puissent &tre élaborés les 1nstruments Juridiques, nécessaires. Pour
1taider dans son étude, le Comité Serait sdisi du document de fond
élaboré en vue de la premiere réunion des Parties contractantes. Il
pourrait &tre prié également d’etudler ‘des procédures appropriées ,
concernant la détermination des responsabllltes et la réparation des’
. dommages résultant de la pollution du milieu marin en viplation des .. _
.dlsp051tlons de la Conventlon et des. protocoles, comme 11 a été propose .
& la réunion 1ntergouvernementa1e de anaco. -

Références : .
,r-vconference de plénipotentiaires de Barcelone (1976), resolutlon 4.
T - 'Conventlon de Barcelone (1976); artlcle 12, ' '

- Réunion intergouvernementale: de-Monaco (1978);
UNEP/IG.11/4, par. 47, recommandation 37.

o UNEI?/IG.IA/Z},‘apnexe IIT, par. 57 a°60 et par. €8.

52.. Pour déterminer le collt des services de secrétariat nécessaires aux réunions .
precltees, on ést parti de. 1! hypothese que ces réunions se tiendralent dans la

ville ol le Centre de doordination serait” 1nsta11e au moment de'la reunlon, et qu' ‘on
emp101era1t autant que p0331ble du personnel local pour assurer' les services
nécessaires. . On a donc supposé que les reunlons prévues pour 1979 auralent lleu a _
Gendve (voir par. 35). . o
53. Dés credlts sont prévus pour l'utilisation de quatre 1angues de travail °
(anglais, arabe, espagnol et frangais) aux conférences et. réunions- 1ntergouver-'
nementales. Pour les réunions d'experts, les prévisions budgétaires reposent sur
1'hypothese qu'il y auralt seulement deux langues de travail (anglals et frangais).

Traltements et. 1ndemn1tes des interprites, traduoteurs, rev1seurs et membres du
personnel des conférehces

54. ILes traitements et indemnités des interprétes, réviseurs, traducteurs et -~
membres du personnel des conférences sont un élément important du colGt des
conférences et réunions.

55. ILe bon déroulement des conférences et des réunions dépend en grande partie de
la gualité professionnelle des: interprétes,: traducteurs- et.réviseurs, C'est
pourquoi pour "toutes les réunigns organisées tant gque le Centre de coordination
est & Genéve, on = envisagé de faire appel a ‘des’ interprétes, traducteurs et
réviseurs fournis par la Direction des conférences et services généraux de

1'0ffice des Nations Unies & Gendve. Si le Centre devait &tre installé ailleurs
qu'd Genéve, on ferait appel & du personnel local proposé par l'Association
internationale des interprétes de conférence (AIIC) et par 1l'Association inter-
nationale des traducteurs de conférence (AITC), complété, s'il y a lieu, par du
personnel de la Direction des conférences de 1l'Organisation des Nations Unies.
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56, Pour Monaco, la rémunération des interprétes recrutés localement est
calculée d'apres le baréme en vigueur 3 Parls, et pour Athénes, Barcelone et
Madrid, d'apres la rémnération moyenne europdemne fixée par accord entre le
Comité consultatif pour les questions administratives (COQA) 2/ et 1'AIIC et
1'AITC. .

57. Les rémmérations des réviseurs et traducteurs recrutés localement sont ‘ .
calculées d'sprés le taux moyen europeen, et celles des dactylograrhes engagés &

titre temporaire d'aprés lestaux locaux.

58. Des crédits sont prévus’ pour une augmentatlon moyenne de 8 % des rémunérations

des interprétes, réviseurs et iraducteurs.

59. Pour les villes auires que Genéve, 1'hypothese de calcul est gu'il serait )
possible de recruter localement, par 1'intermédiaire de 1'ATIC et de LYATITC, ‘
60 % des interprétes, revmseurs ez traducteurs.

60. Pour Genéve, les prévisions de dépenses sont éitablies & la maniére de la ‘ 3
Division des conférences de 1'Cffice des Nations Unies & Genéve, c'est-a~dire gqu'il
faut calculer le montant maximal des crédits dont on poufralt avoir besoin pour
couvrir le cofit des services nécessaires & une conférence ou & une réunion organisée
var la voie normale de 1'ONU. Ainsi, pour calculer ce montant maximal, on suppcse
que tous les interprétes et traducteurs et tout le persomnel d'appui doivent &tre
recrutés en dehors du personnel permenent de 1'CNU, comme si aucun interprete,
traducteur ou membre du personnel d'appul permanent de 1'ONU n'était disponibles,

6l. ILe tableau 3 montre clairement gue, si 1l'on.part des hypothdses exposées aux
paragraphes 55 & 60, les prévisions de dépenses relatives & chague genre de réunion
sont plus élevées pour Gendve gue pour les autres villes.

62. Fn fait, il est rare que les conférences orgenisées scus les auspices de
1'CNU cofitent aussi cher gque prévu, parce gue le PNUE bénéficie gratuitement des
services des interprétes, traducteurs, et membres du personnel d'appui permanents
de 1‘ONU, que la ‘Direction des conférences peut mettre & sa disposition. ILe PNUE |
n'a & payer que le.persomnel temporaire, ou le remplacement éventuel de membres
du personnel permanent, si la demande d'aufres services de 1'CNU est trés forte.
Si une conférence ou une wéunion a lieu Hors de Gendve & l'invitation d'un - ‘
gouvernement et gu'on dispose de personmel permanent pour en assurer les services
nécessaires, le gouvernement héte régle les frais de voyagd et les indemmités de”
subsistance du personnel, mais les traitements du personnel permanent énployé ne
sont pas mis & la charge du PNUE.

_/ Ie COQA est un organe subsidiaire du Comité administratif de coordination
qui, sous la présidence du Secrétaire général de 1'0NU, rassemble les chefs de
secrétariat des institutions spéeialisdes et des programmes des Nations Unies.
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63. La meilleure maniére de préciser cette pratique est de prendre un exemple.

Ia Réunion’ 1ntergouvernementale de ‘Monaco était une conférence 1ntergouvernementale
caractéristique ‘qui- 2 siégé six Jours. Il était prévu des interprdtes pour PIEY
assurer au maximum le service de deux comités siégeant simultanément, et dven— '
tuellement celui dfune ou deux séances de nuit et celui des séances d'un groupe
spécial et des traducteurs pour traduire 10 pages par jour en arabe, en anglais,

en espagnol et en frangals. Avant la réunion de Monaco, on avait prévu au titre
de’la rémunération des’ 1nterpretes et traducteurs et du personnel d'appui des
conférences ‘des depenses de 63 040 dollars des Etats-Unis. BEn fait, les dépenses
de peréonnel &' 14 charge-du PNUE se sont élevées & 16 568,28 dollars des Etats-Unis
(voir tablean 5). L'ensemble de la réunion a colté aun PNUE 38 568,28 dollars,

y compris les frais d'impression et de reproduction des documents.

64. La Réunion d'experts sur le fonds d'affectatlon spe01ale pour la Nédlterranee '
(Gendve, '18-22 septembre 1976) est un autre bon exemple de.réunion caracterlsthue.f

Ies services de conférence fournis & cette réunion avalent été estimés-a
23 000 dollars des Etats-Unis. Or le PNUE n'a rien vergé-a ce titre.

65. En 1977, le PNUE a organisé avec L'appui des sérvices -de. conférence de 1'ONT,
cing réunions concernant le Plan d'action pour la Méditerranée : '

i) Consultation d'experts sur les parcs marins et les zones humides de
la région méditerrandenne (Tunis, 12-14 janvier 1977)

.ii)f.Reunlon 1ntergouvernementale des Etats cbtiers de la région méditer-
ranéentie sur.le Plan bleu (Split, 31 janvier-4 février 1977)

Ciii) Consultation intergouvernementale concernant un projet de protocole
relatif &:1&4 protection de la mer Méditerranée contre la pollution
’d‘orlglne tellurlqae (Athenes, 7-11 fevrler 1077)

iv) Reunlon d'evaluatlon 3 mi=-parcours de 1'etat d'avancement du Programme
coordommé de surveillance continue et de recherche en matigre de
pollution dans la Méditerrande (MED POL) (Monaco, 18~22 juillet 1977) ..

v) Déukiémgfdoﬁsultation intergouvernementale concernant.un projet de
" protocole relatif & la. protection de la mer Méditerranée contre la
'pollution d'orlglne tellurique (Venlse, 17—21 octobre 1977)

66. Ie PNUE n'a &i:a sa charge ‘que 45 % des depenses totales prévues au titre
des services de conférence nécessaires & ces cing réunions.

67. Dans le cas ol le Centre de coordination serait installé ailleurs qu'a Genéve,
le PNUE pourrait encore bénéficier du concours des services de conférence de 1'ONU,
si les gouvernements en -décidaient ainsi. -En -pareil cas, le PNUE n'aurait 3 .
débourser que les frais de voyage et 1'indémnité .de subsistance.du personnel
permanent de 1'ONU mis & sa disposition par 1'0Office des Nations Uhles a Geneve
pour assurer 18 "service de a conferenoe. TR s
TR ‘ . Coe
68. Apres consultatlonvdes annuaires de 1'ATIC et de 1'AITC, il parait tres-..
improbable gqu'on puisse recruter localement & Athénes, Barcelone, Madrid et Monaco
60 % des interprdtes, traducteurs et réviseurs (voir par. 59). Il se peut donc
qufen réalité les frais relatifs aux services de conférences dans ces villes soient
plus élevés qu'il est prévu au tableau 3.
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Frais de voyage des axperts

69. Comme toujours, on a compté dans les prévisions de dépenses le cofit de la parti-
cipation 4'un représentant de chaque pays en développement aux réunions des groupes
techniques d'experis. :

Documentation

T70. Ie volume de la documentation n’est‘pas tel qu'il faille recruter des réviseurs
et des ftraducteurs permanents. On s'est donc fondé svr le prix local de la page pour
calculer le colit de la traduction et de la révision. Pour Gendve, ces frais sont’
inclus dans un montant glohal.

Salles de conférence et de réunion - ‘ !

71. A Athénes et 3 Ebmaco, les salles de conférence et de réunion et les bureasux ]
nécessaires seraient mis 3 la dlSpOSltlon du PNUE contre paiement des frais d'éclai-
rage, de chauffage, de olz.ma‘bs.sats_on et de nettoyage. . q

72, A Madrid, les salles de conférence seraient loudes au Palacio de Congresos ou A
% un hbtel. A Barcelone, elles seraient 1ouées au Palacio de Congresos. ]

73. A Genéve, les salles de oonference et les bureaux sont mis gratuitement 3 la
disposition du PNUE. C

Conférences et réunions ayant lieu ailleurs que dans la ville ol est installé
le centre de coordination, & l'invibation d'un Biat riverain de la Méditerranée

74.. 81 un Etat riverain de la Méditerranée autre que 1'Etat ol le centre de coordi~
nation a son siége offre d'accueillir une réunion, son gouvernement prendra 4 sa
charge les dépenses supplémentaires découlant de 1’organlsatlon de la »éunion ailleurs
qu'au sidge du centre de coordlnatlon, conformément 3 la résolution 31/140 adoptée

le 17 décembre 1976 par 1'Assemblée générale des Nations Unies.

VI. COUT DES PROGRAMMES

75. Om trouvera ci-dessous un descripiif des projets ou activités propesés dans .
le cadre du Plan d'sction pour la Méditerrande pour 1l'exercice biennal 1979-1980.

Ce descriptif suit 1l'ordre du tableau 4 et ses deux parties regroupent les activités
financées au titre, d'une part, de la section I et, d'autre part, de la section II

du Fonds d'affectation speﬁlale, conformément au nvoget de réglement flnan01er

(v01r document UNEP/IG.14/7).

Sectiqn T

76. Chapitre IIT : MED POL I-VIIT : Etudés, surveillance continue et recherches
concernant les poliuants de 1a Méditerranée

Cbjectif : BEtablir le niveau de certains polluants en surveillant systématiquement
leur concentration dans des organismes représentatifs en Méditerrande et évaluer
les effets des polluants sur les organismes marins et les systdmes écologigues
méditerrandens, ainsi que sur la santé de 1'homme.
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Références : .
. ~ Plan d'action (1975) : paragraphe II.2. ‘ Coon T e

e - Convention de Barcelone (1976) : articles 10 et 11. - Cor L LT el

- Réunion intergouvernementale de Monaeo (1978) : UNEP/IG,11/4, recommandations 6 ef-7. !
- UNEP/IG.14/4, ammexe I : par. 7 3 16 et 22 & 30. _ L |

77 Chapltre Iv MED POL IX Pollution et sédimentation par les cours ‘d'eau

Obgectlf Evaluer le type et le volume de polluants déversés en Méditerranée par °
’ les cours d'eau, ainsi que 1l'influence des mécanismes de sédimentation sur 1a ‘
ﬁf§ transformation et la répartition de ces polluants. ' o

Wi 4 Références : . e ﬁ

74»‘\ Q - Conven'blon de Barcelone : ar‘blcles 8 et 11.
gy”\ ~ Réunion 1ntergouvernementa1e de Mbnaco UNEP/IG.11/4, recommandatlon 21.
L - UNEP/IG.14/4, amméxe I : par. 18, 22 iii), 23 xiii), 28 et 31.

78." Chapitre V s MED POL X : Pollution d'origine tellurique

Objectif s Evéluer le type et le volume de polluants déversés en Méditerranée par
les etabllssements cbtiers (déchets industriels, domestiques, éte. ) et d'origine
agricole (engrais, pesticides). ,

[l

Références :

\ - Plan d'action (1975)-: paragraphe I, 4.a) i)...
W ~ Convention de Barcelone (1976) : articles 8, 10 et 1l.
| - UNEP/IG.14/4, annexe I : par. 19, 23 viii) et 28.

79. Chapitre VI : MED POL XI : Intercalibration des techniques d'analyse et des
services d'entretien

les miveaux des polluants dans la Méditerranée et fournir dles services -nécessaires
pour Mentretien du matériel d'analyse utilisé par les 1nst1tuts natlonaux qul parti-

|
. , . |
Objectif : Assurer la comparabilité, & 1'échelle de la Miditerranée, des données sur ‘
\
cipent aux act1v1tes du plan MED POL. j

Références :

- Convention de Barcelone (1976) : article 11.
- UNEP/IG.14/4 ammexe I : par. 20, 23 i), vi) et vii) et 25.

80. Chapitre VII : MED POL XIT : Pollution d'origine a‘tmosphérique

Objectif : Evaluer le type et le volume de polluants déversés dans la Méditerrande par
1'atmosphdre et étudier les mécanismes de -ce transfert. . . ) , "y




UNEP/IG.14/8
page 16

Références @

- Convention de Barcelome (1976) : articles 10 et 1l. |
- Réunion intergouvernemehﬁa?e de Monaco (1978) : TNEP/IG.11/4, recommandation 21.
- UNEP/IG.14/4, ennexe I : par. 22 ii), 23 xiii), 28 et 31.

81, Chapitre VIIT : MED POL XIII : Elaboration de moddles

Objectif : Mettre au point des modales conceptuels et prévisiommels pour le Plan
dlaction pour la Méditerranée, en vue notamment d'expliquer le cycle biogéochimique
des polluants et de faciliter la prise de décisions dans la lutte contre la pollution
marine.

Références :

- Convention de Barcelone (1976) : article 1l. |
- Réunion intergouvernementale de Monaco (1978) : UNEP/IG.11/4, recommendation 23.
- UNEP/IG.14/4, ammexe I : par. 22 iv), 23 xiv), 28, 31 et 32.

82. Chapitre IX : Centre régionél de lutfe contre lé polluticn par les hydrocarbures

~

Objectif : Mettre en place un mécanisme d'échange des données relatives & la pollution
par les hydrocarbures, assurer une formation dans le domaine de la lutte contre la
pollution par les hydrocarbures et coordonner, & 1l'étape de la formulation et de la
mise en oeuvre, les plans d'urgence naticnaux, bilatéraux et multilatéraux.

Référeﬁoeé 2
Conférence de plénipotentiaires de Barcelone (1976) : résolution 7.

~ Convention de Barcelome (1976) : article 9, Protccole de coopération en cas de
‘poliutiorn rdsuliant d'une situation critique.

Réunion lntergouvernementale de Monaco (1978) : UNEP/IG.11/4, par. 48 & 53,
recommandation 38.

UNEP/IG.14/4, anmexe IIL : par. 10 & 21 et 69.

83. Chapitre X : Critéres de qualité de l'environnement

Objectif : Formuler des crlteres de gualité de l'enviromnement pour les plans d'eauw
utilisés pour les loisirs et pour les produits de la mer; élaborer un code modéle
‘de pratigue concernant 1'évacuation des déchets dans la Méditerrande, en formulant
des principes et des lignes directrices pour 1'évacustion des déchets ainsi que des
dossiers sur certains polluants intéressant la Méditerrande.

Références :

- Plan d'action (1975) : par. I.4 a).
Convention de Barcelone (1976}‘: articles 8 et 11.
Réunion intergouvernemeniale de Monaco {1978) : recommandation 13.

UNEP/IG.14/4, axmexe I : par. 2% x) et xi) et 33; annexe II : par. 32, 33 et 46;
annexe IIT : par. 46. I

I
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Section IT C : g
ﬁ“‘ 84. Chapitre premier. Plan bleﬁ : premidre phase _ "

Obgectlf : Faire des enquetes et .des études approfondies dans le domaine général !
de 1l'enviromnement et du développement, en évaluant notamment 1'1mpact écologique
d'un certain nombre d'activités importantes de développement socio-~économique.

" Vu les informations recueillies et leur analyse, aider les Etats tiverains de

“ la Méditerranée & définir les points de convergence ou de conflit possible entre
diverses conceptlons du développement et de la protection de 1l'enviromnement. °
Proposer d'autres stratégies de developpement satisfaisantes & long terme pour
1’env1ronnement et recheroher les -mesures & prendre dans l'immédiat.

Références :
- Plan d'action (1976) : paragraphe I.3.

~ Réunion intergouvernementale des Etats cOtiers de la région méditerrandenne sur
le Plan bleu (1977) : UNEP/IG.5/7. §

- Reunlon intergouvernementale de Monaco (1978) : UNEP/IG.11/4, recommandation 25.
~ UNEP/IG.14/4, annexe II : par. 6 & 12, 37, 38 et 44.

Hﬁ 85, Chapitre IT : Ressources biologiques marines

Objectif : En coopération avec les Etats riverains de la Nbdlterranee et de 1a
Communauté économique européenne intéressés, et avec le concours du PNUD et du
Conseil général des péches pour la Méditerrande (CGPM) de la FAO, poursuivre les
activités préparatoires au lancement dtun projet régional de coopération pour le
T développement de llaguaculture.

b Références ¢

i - Plan dlaction (1976) : paragraphes I.4 a) iﬁ).

- Réunion intergouvernementale des Etats cbtiers de la région méditerranéerme sur
le Plan bleu (1977) : UNEP/IC.5/7, var. 47.3.

~ Réunion intergouvernementale de Monaco (1978) : UNEP/IG. 11/4, reéoﬁﬁaﬁdafion 26.

- Consultation d'experts sur le developpement de l‘aquaculture en Mbdlterranee
(1978) ': UNEP/WG.15/Rev.l.

~ UNEP/IG.14/4, annexe II : par. 17, 18 et 40.
Chapitre IIT : Ressources en eau douce

Objectif : En coopération avec les Etats riverains de la Méditerranée et de la
Communauté économique européenne intéressés et avec le concours de 1'0MS, de
1'UNE3CO et .du CEFIGRE, élaborer des projets régionaux de coopération dans le
domaine de la gestlon des ressources en eau. )

Références :

- Plan d'action (1975) : paragraphe I.4 a) iii),
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87.

88,

' - Comvention de Barcelone (1976) : article 11.

 — Réunion intergouvernementale des Etats cOtiers de la région méditerrandenne

sur le Plan bleu {1977) : WEP/IG.5/7, var. 47.2. ,
- Réunion lntergoaverzementaxe de llonaco (1978) : UNEP/IG.11/4, recommandation 26.

—~ Réunion d'experts sur la cestlon deg ressources en eau douce dans la région

néditerranéenne (1978) - Unmaﬁm 10/5.

- UNEP/IG.14/4, amexe IT : par. 23 3 25 et 42,

Chaplt*e IV ¢ fources renoﬁvelable dténergie

Objoctif ; Mettre au point les activités préparatoires 3 1'élaboration d'un
programme -régional de coopération sur les utilisations des énergies renouvelables,
avec le concours éventuel éu PACD.

Références :

Convention de Barcelone {1976) : article 11.

Réuniocn intergouvernementale des Etats cbtiers de la région méditerrandenne suxm
le Plan bleu (¢977) UH@P/IG 5/7, par. 47.6.

- Réunion intergouvernementale de Monsco (1978).
UNEP/IG.11/4, annexe II : par. 19 & 22 et 41.

Rapport de la Réunion PNUD/PNUE d'experts gouvernementaux chargés d'élaborer
un programme de coopération sur les applications pratiques des sources renou~
velatles d'énergie dens la région méditerranéenne (1978) : TEEP/WP.20/5.

[

- UHEP/IG,14/4, annexe IT & par. 28 & 31.

Chapitre V : BEtablissements humalns

Objectif 5 metire en oeuvre un programme de coopération des Etats riverains de la

1éditerranée en vue de la planification et du développement écologiquement
rationnels d'établissements humeins dans les zones cOtidres.

Références :
- Convention de Barcelone Q1976) ¢ article 1l.

- Réuniomn. xntergouvernedentale des Etats cOtiers de la région néditerrandenne sux
le Plan bleu (1977) : WER/IG, 5/7, par. 47.4.

- Réunion interg oavernementale de ﬂbnaoo (1978}
-~ TMEP/IG.11/4, armexe II a‘par. 26 et 43.

Chapitre VI : Protection deé sols |

Obgerlf ¢ Renforcer les efforts en cours ou prevus de protection des sols en
insistant particulidrement sur la lutbe contre 1'érosion.
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References H .
~ Plan d'action (1975) ' paragraphe I.4 a) ii)
- Convention de Barcelone (1976) : article 11,

- Réunion 1ntergouvernementale des Etats cdtiers de la région medlterraneenne sur
le Plan bleu (1977) : UNEP/IG.5/7, par. 47.1 et 48.

~ Réunion intergouvernementale de Monaco (1978) : UNEP/IG.11/4, par. 27.
~ UNEP/IG.14/4, annexe IT :.par. 27, 28 et 43.

Chapitre VIL : Tourisme

Objectif : Encourager l'é%écufién"d'ﬁn progranime de " c6opération fonadsor Le-
développement écologiquement rationnel du tourisme dans les zones cdtiéres.
Références : S

~ Plan d'action (1975) : "paragraphe I.4 o).

~ Réunion 1ntergouvernementale des Etats cbtiers de la région méditerranéenne sur
le Plan bleu (1977) : UNEPR/IG. 5/7, var. 47.5.

~ Réunion 1ntergouve“nementale de Mbnaco (1978) UNEP/IG.ll/A, annexe 1T :
vai. 26 et 43. : e B

Chapitré VIII SQZones, habitats et espécqé'spécialement protégés

Obaectlf : Pormuler des pr1n01pes et des idées directrices en vue du choix, de la

création et de la gestlon de zones méditerrandennes maritimes et cdtidres nécessitant

une protection: spéciale et favoriser, sur le plan technique, la négociation dtun
protocole relatif aux zones protégées.

Références : ‘

~ Convention de Barcelone (1976) : articles 10 et 11,

-~ Réunion 1ntergouvernementale de Monaco (1978) : UNEP/IG,ll/ﬂ, recommandation 27
ot 34, , ‘ :

= Consultatlon d'exnerts sur les parcs marins eb 1es zZones humldes de la reglon
médi terrandenne (1977) : UNEP/WG.6/5.

~ UNEP/IG.14/4, annexe II : par., 30, 31 et 45; annexe IIT : par, 62 & 64 et 67.-
RESSOURCES FINANCIERES

Nous exposons en détail dans le document UNEP/IG.14/7, intitulé."Rapport.du.
Directeur exécutif sur la, création d'un fonds régional d'affectation speclale en

.vue de 1'appllcat10n de la Conﬂentlon pour la protectlon de la Mbdlterranee contre -’

la pollution", les mesures’, eHV1sagees par le Directeur exécutif pour flnancer les
activités du Plan d'action ‘pour la Méditerrande, Rappelons brigvement qu'on envi-
sage de faire financer le programme par -
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i)} un fonds régional d'affectation spéciale pour la lEditerrande, alimenté par
les contributions mises en recouvrement et les contributions annoncées par des
Eﬁats riverains et par des contributions volontaires dlautres Etats non visés
3 ltarticle 24 de la Convention d< Barcelone, ainsi que par d'autres sources

non gouvernementales.
Une contribution du PHUE.

Une conitribution en natvre assuxant des ressources en sus des contrlbutloas en
especes prévues dans le projet de budget.

[ o
X
e

Tonds régional dlaffectation spéeciale pour la l¥diterranée

93. On envisage d'incorporer dans un fonds régionmal d'affectation spéciale pour la
Méditerranée les contributions versdes par les gouvernements pour financer la mise
en oeuvre du Plan dlaction. La structure et la gestion de ce fonds sont exposées
dans le document UNEP/IG 14/7 ol 1'on *trouvera aussi le projet de reglement P
financier proposé par le Directeur exdcutif: pour la gestion du fonds. Il est demandé .
a ce sujet aux &elegat’ons de convenir du montant de la contribution mise en
recouvrement ou amnoncée qui devra &tre yversée par chaque gouvernement au fonds pour
financer la mise en ocuvre du programme de traveil 1979-1980. Cn & supposé, pour
dtablir les estimations e dépenses présentées aux bableaux 1 et 4, que toutes les
activitds décrites dans le document UNEP/IG.14/4 et dans les sections IV, V et
VI éu présent document se dérouleront conlormement au calendrier proposé. Ti
toutefois les gouvernemenbs estiment gqu'on a vu trop grand et que le montant totel
de leurs contributions sera insuffisant pour metire en oeuvre le programme, il

. faudrs réviser celui-ci en fonction des ressources effectivement disponibles.

94. ©Pour fixer le programme de travail et le budget correspondant de 1l'exercice biemmal
1979-1980, les délégations peuvent

i} soit accepter le programme et le vrojet de budget presentes dans les
documents TNEP/IG.14/4 et U'JEP/IG,14/8,

soit fixer un plafond budgétaire pour llexercice biennal 1979-1980 et

antoriser le secrétariat 3 réaménager le programme dans les limites du budget '
approuvé, compte tenu des observations et des recommandations qui auront &+
formuldées & la réunions

e
b
-

iiiY " soit approuver, & la réunion, un programme et un budget distincts pour chaque
activité ou projet envisagé.

Contribution du PNUR

95. Ie Directeur exécutif a provosé de porter aussi prés que possible de 25 % du budget
anprouvé par les Etats riverains en 1979 la contribution du FNUE au flnancement des
activités retenues au titre du plan d'action pour la Méditerranée. Cette contri-
bution se répartira comme suit @ -

i) 25 % du colit de la coordination et du cofit des rdunions; et

ii) aussi prés gue possible de 25 % du colt des programmes.
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Compte tenu des demandes des autres régions que le PNUE doit satisfaire et vu la
décision 6/7B adoptée par le Conseil d'administration & sa sixiéme session (voir
annexe au présent rapport), le Directeur exécutif a proposé de réduire progressi-
vement, comme suit, d'ici & 1984, la participation du PNUE aux dépenses de secré—
tariat (colit de la coordination et cofit des réunions), indiquée auv paragraphe 95 i)

ci~-dessus ¢

20 % des colits du secrétariat en 1980;

12,5 % en 1981;

i

5 % en 1962

0 % en 1983;

Ta participation du PNUE au cofit des programmes sera fixée amnuellement compte tenu
des ressources nécessaires pour financer les projets et des crédits disponibles

aux rubriques budgétaires correspondantes du Fonds pour 1'tenvironnement,

Contributions- d'autres organisations

I1 est expliqué, dans le document UNEP/IG.14/7, qu's 1'exception du PNUD, aucun
organisme des Mations Unies n'est en mesure de verser une contribution en espéces au
programme, Il est indispensable néammoins que les gouvernements apprécient 3 leur
juste valeur les contributions en services et en nature que les organisations ont
faites et continueront probablement & faire (voir le détail au tableau 5).

T1 est trés probable que le PNUD financera certains projets du Programme dlaction
prioritaire (PAP), en concluant des accords de coopération spécifiques avec les
gouvernements intéressés. Mais il est impossible de prédire 1'ampleur de cette aide
financidre. Des négociations sont en cours entre le PNUD, le FPNUE et les gouver-
nements afin dtétablir, de facon détaillée, dans quelle mesure le PNUD pourrait
collaborer & un certain nombre d'activités du PAP, Pour faciliter la préparation

et la mise en oeuvre de ces activitds, on a créé & Gendve (voir le paragraphe 15

de 1l'annexe IT du document UNEP/IG.14/4) uvn service commun PIUD/PNUE qui sera

chargé de la coordination générale des activités relevant du PAP. |
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1 2 2
ESPAGNE GRECE FRANCE
1966 40,8 59,0 83,2
1887 43,5 80,0 85,4
1968 45,8 £0,2 83,3
1963 48,8 83,5 95,1
1970 49,2 64,5 1080, 0 .
. z FRANCE
1971 53,3 65,4 105,5 .
180} o ’ ’ :
1872 57,7 68,2 112,0
170} 1973 64,3 78,8 120,0 h
1874 74,4 100,0 138,7
160}
1875 87,0 113, 4 152,8
150l 1978 100,0 128,5 167,5 B
n 1977 124,5 144, 1 183,42 GRECE
140 ‘
130}
; ESPAGNE
120;
110k
- 100}
90; -
80
. 70_
60.
50t
40r
1966 1967 1968 1969 1570 1971 1972 1973 1974 . 1975 1976 1977
1

Source: Institut national de la statistique et des études

SCHEMA I. EVOLUTION DE L'INDICE DES PRIX DE DETAIL EN ESPAGHNE,
EN GRECE ET EN FRANCE, DE 1966 A 1977

O S,
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Tableau 2 : Cofit de la coordination, suivant le sigge du centre
de coordination {enimiiiiers. de. dollaws:des:Etats-Unis,
sous-réssrve.des flociuabions du.taux. de.ichange
du dollar) , "
! Barcelone
Athénes ou Genave Monaco -
’ Madrid
1980 1980 1979 1880 1980
Persomnel . %00,8 ¢ 321,1 303, 3 410,5 417,17
Consultants 44,0 44,0 44,0 44,0 44,0
Voyages ‘ 28,0 1 28,0 28,0 28,0 28,0
Dépensges d'administration L ‘
T&Léphone 18,7 20,5 2%,5 23,5 19,0
Télex - 20,8 22,8 26,1 26,1 21,1
Ordinateur 86,2 94,8 18,1 18,1 . 47,6
Dive:cs 5,2 , 557 655 695 5!3
Motériel et installations 5,2 2,3 3,9 3,9 . 4,2
Loyer 10,9 - 11,7 11,7 -
Cofit du transfert. 45,0 . 35,0 - - 25,0
Publications =~ . 25,0 35,0 35,0 35,0 35,0
Divers . - 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
Total partiel ' 604, 8 614,2 505,1 612,3 651,9
Contrivution du g'ouveﬁc— ‘ “ ‘
nement héte (en espdces) 100,0 14,3 1/ - - 11,5 ;/ .
TOTAL 504,8 599:9 505,1 612,3 640,4
y Bquivalent en dollafé EU des contributions offertes par 1'Espagne et par
Honaco, aux taux de change indj.qx;és au paragraphe 5. ‘
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Tableau 3 : Cout estlmatlf‘&es reunlqns, sulvant 1e s1ege &u centre

de coordination’ (en Williers’ e d61lars des Etats-Unis)

T&péide réunion et de dépenses

Athénes

Barcelone

Genave

Madrid

Monaco

Réunion intergouvernementale
(10 jours, séances plénigres ou
deux comltes)

- remuneratlon des interpretes,
tra&ucteurs et dactylographes,
‘y ‘compris 1ndemnlte journaliare
3&e subsmstance et frais de
"voyage du’ personnel non
recruté.localement

~ frais de location

~ documentation

72,4

8,7

10,2

B e e T K 1)

79,6 117,60

13,9 -
1295 -

72,5
23,3

12 7

fazsmararet s b,

[
Wi,
H

9,4
1,1
18,6

b

,_Total partiel

91,3

106, 2

117,0

108,5

,.lll,l.-

Reunlon 1ntergouvernementale
(5. jours, séances plénidres ou
deux comltes)

- remuneratlon des interpretes,
traducteurs et dactylographes,
y compris indemnité journalidre
. de subsisgtance et frais de

voyage “du personmnel non.
" recruté localement

oy

- frails de location

- documentation

~

42,2

4,6
To4

45,7 70,0
Ts5 -

42,7

';217"

52,4
1,1,

8,8

12,8

- a——r

“Dotal partiel

54,2

62,0 70,0

64,2

f‘66;3_‘

Réuniion de groupe d'experts
(5" jours, sdéances plénidres
unlquement) -

arremuneratienwdes interprétes,
traducteurs. et dactylographes;
¥y compris indemhifé jourmaliere
de subsistance et frais de
voyage du personnel non
recruté localement

- frais de location
~ documentation

- indemnité® journaliere de
subsistance et frais de voyage
des experts venant de pays en
developpement e

Ty o=,
LA S

6,5
2,3
2,3

10,7

152
2,8 -

3,2 -

12,9 16,6

e s gme

752
4,7
352

13,5

e K A oK PRI

. 13,6~
1,1
4,6

LY S

12,9

Total partiel

21,8

25,1 36,6

28,6

32,2

. "i!]
i
E
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Tableau 4. Cout des progre

illiers de

“dollars des~E$ats—Uh¢s)

SECTION I

Chapitre TIT : MED POL I - ¥IIfx™ ™~ 7

1.
2.
S
4.
5‘
6¢
T
8.

Chapitre IV : MED POL IXﬁ””“_'_W

Personnel

Experts

Formation

Voyages

Dépenses d'administration

Matériel

Rapports

Affrétement de navires

3 « o =

W ~1 O\ s A

Personnsl
Experts
Formation
Voyages
Dépenses d'administration .
Matériel ‘
Rapports

Contrats de sous-traitance et
opérations

Chapitre V ¢ MED POL X

*

°

.

=3 ONUIT s AN O

Personnel

Expexrts

FPoxmation - -

Voyages

Dépenses d'administration
Matériel

Rapports

Chapitre VI : MED POL XI

Personnel

Experts

Formation

Voyages

Dépenses d'admlnlstratlon ‘
Matériel »% éguipement
Rapports

Total partiel

Total partiel

Total partiel

Total partiel

1979 1980
55,0 62,0
72,0 116, )
23,0 24,0
15,0 9,0

161,0 92,0
21,0 20,0
75)0 -

422,0 323,0
19, 22,
1 13,

- -

-

O R AN O\
[eRoNeNoNoNeRe]

- e

-

-

t

A

R N A TENYE Y
COOOO000

1 . 13,
49,0 57,0
- 10,0
- 5,0
- 1,0
- .-1"0
- 17,0
36,0 56,0
15,0 17,0
2,0 2,0
20,0 20,0
.370 5!0
76,0 78,0
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“ Dgbleau 4 (suite) U
SECTION I (suite) 1979 1980 . «
Cha:pltre VII MED POL XII PRV N I S EAE Y S D T PR R L A L
1. Personnel T -
2., Experts : 8,0 30,0
3. Formation® . 15,0 8,0
4. Voyages 4;0 10,0
5. Dépenses d'administration - -
6. Dlatériel ' - 35,0
7. Rapports " 2,0 3,0
8s......Lontrats. de. sous—traltance et operatlons 14,0
o Total partiel 29,0 100,0
Chapitre VIIT : MED POL XIIT e e e S
1. Personnel L -
2. Experts 14,0 - 18,0
3. Formatloni 2030 -+ 2840
4. NOYyaGOS n 5,0 8,0
5. Dépenses d'administration - 19,01/ 23,Q;/
6. Contrats de S(us~tra1tance et cperatlons 5,0 6,0
7.  Rapports e e Tk a0 20 460
' Total partiel 65,0 - 87,0
Chapitre IX : Centre régional de lutte contre la pollutlon P .
.par les hydrocarbures ' v
1. Persomnel 182,1  199,0
2. Voyages 21,0 - 22,0
5 Formation ST U S S U IO _.9929.- .-100,0
4. Matériel T 8,0 8,0
5. Divers 44,0 .7 50,0

Total partiel - © 345,1 379,0

1. Experts 60,0 70,0
2. Voyages L ~15,0 - 18,0
3. Dépenses d'administration 52,01/ " 33,00/
4. Rgpports 15,0 . 20,0

) Total partiel: " - . :112,0 ‘ 141,0.

TOTAL (SECTION I) 1 098,1 1 182,0

;?i‘i.',
il
bl
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SECTION II

Tableau 4 (suite)

Chapitre premier : Plan bleu

1.

2.
3.

4.

5.

6.
7.

8. .

‘Experts

Voyages

. Dépenses

Matériel

- Rgpportys

"Contrats
‘Dlvers

Chapitre 11 :

+ Formation

d'admlnlstratlon

de sous—traltarce

Ressources biologigues marines

1.

2.

3.
4.

Expexrts
~Voyages

. Dépenses

Rappo;ts

_Chapltre III

d'administration

: Ressources en eau douce

1.
2.
3.
4.

;Experts'

Voyages
Dépenses
Rapports

d'administraﬁion’

Chapitre IV : Sources renouvelables d'énergie

1.

2t‘f‘beages

3.
4.

‘;Experts

A

‘Dépenses
Rapports

d'admlnlstratlon

Chapitre V : Etablissements hgﬁains

1.
2.

3.

4.. .

Experts
“Voyages
Dépenses

.Rapports .’

&'admlnlstratlon

Total partiel

Total partiel

Total partiel

T wen i ER e

Total partiel

Total partiel

1979

1980

420,0 188,0
70,0 50,0
55,0 22,0
60,0 54,0

200,0  150,0
30,0 ' 60,0
60,0 50,0
11,0 10,0

906,0  584,0
10,0 5,0

5,0 2,5
2,5 1,0.
2,5 1,5
20,0 10,0
10,0 5,0
550 2,5
2,5 1,1
2,5 1,3
20,0 10,0
10,5 -
590 -
2,5 -

. 2,5. -
20,5 -
46,0 10,0

Iy 5,0
8,0 33,01/
5,0 5,0
66,5 53,0
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Tableau 4 (suite)
SECTION IT (swite) ! ' 1979 © 1980
Chapitre VI : Protéction des”sols
1. Bxperts 46,0 10,0
2. Voyages T95 5,0
3.  Dépenses d’admlnlstratlon 8,0 33,01/
4. Bapports 550 : 5,0
{ | Total partiel 66,5 ° 53,0
Chapitre VII : Tourisme; f
1. Experts 46,0 i 10,0
2. Voyages : ' . < Ts5 5,0
3. Dépenses d'admlnlstratlon . 8,0 33,01/
4.. Rapports : 5,0 5,0¢
Total partiel 66,5 53,0..
Chapitre VIII : Zonés, habitats et espéces ) %
_ spécidlement protégés B N
1. Experts 36,0° 22,5
2. Voyages i 9,0 5,5
3+ Dépenses d'admlnlstratlon 355 3,0
4. Matériel ; ; 1,5 1,5
5. Rapports : - . _ R 6,0 7,0
' S \ - Total partiel 56,0 . 39,5
P : :
i o TOTAL (SECTION II)1 2220 802,5

l/ Y compris le cofit des réunions d'experts.
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Annexe

DECISION 6/7 B

Programme pour les mers régionales : Méditerranée

Le Conseil d'administration,

région,

Considérant gque les réalisations fructueuses du Programme des Nations Unies
pour l'enviromnement dans le domaine de la protection de 1'environnement de la
région méditerranéenne offrent un exemple concret & la fois de 1l'approche intégrée
et du rdle approprié de coordination qui doivent constituer la préoccupation
majeure du Programme dans la conduite de ses activités,

Considérant que 1l'expérience acquise au cours de 1'élaboration et de la mise
en oeuvre du Plan d'action pour la Méditerranéde devrait &tre utile pour d'autres
programmes sur les mers régionales,

Rappelant les observations qu'il a formulées dans sa décision 50 (IV), en
date du 13 avril 1976, relatives aux activités du Programme et du programme du
Ponds, quant & la nécessité de transférer progressivement les responsabilités
opérationnelles du Plan dl'action pour la Méditerrande aux gouvernements de la

Tenant compte du rapport de la Réunion intergouvernementale dfexamen des

Etats riverains de la Méditerranée sur le Plan d'action pour la Méditerranée,

Recomnaissant toutefois que 1l'engagement continu des ressources prélevées

1.

b, 2.

il
5 @

i

sur le Fonds pour l'environnement afin de financer des tiches administratives
est incompatible avec le rdle de catalyseur du Programme,

Invite les Etats riverains de la Méditerranée participant au Plan
d'action pour la Méditerranée & accepter des responsabilités accrues
en ce qui concerne les dépenses du secrétariat, afin d'assumer
1l'entigre responsabilité financidre de ces dépenses 3 une date aussi
rapprochée que possible et au plus tard & la fin de 1983;

Invite néanmoins les Etats riverains de la Méditerranée 3 présenter
au Fonds pour l'environnement des propositions de projets -de recherche
et autres qui contribueraient & la mise en oeuvre efficace du Plan;

Prie instamment le Directeur exécutif de rechercher les moyens de

compléter, par imputation sur les ressources existantes et dans la
limite de ces ressources, les montants alloués au poste du budget
relatif aux océans, de fagon 3 répondre aux besoins justifiés des
divers programmes pour les mers régionales.







